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razgovor
sa

istorijom

 Zbignjev Herbert: VARVARIN U
VRTU, »Prosveta«, Beograd, 1990.

zoran m. mandic¢

knjizevno stvaralastvo poljskog i evrop-

skog literate, Zbignjeva Herberta (La-
vov, 1924) valja ogekivatli vrhunsko ili remek
delo, o ¢emu Herbert, ve¢, godinamea uverava
svoje citaoce i kriticare. Tako je i sa knjigom
eseja »Varvarin u vrtue, koju je za jugosloven-
skog Citaoca preveo Petar Vuji¢i¢ na svoj, veg,
prepoznatljiivo majstorski nacin.

Citajuéi Herberta i o Herbertu, svaki iole ob-
razovaniji ¢itaoc mogao je da oseti Sirok inte-
lektualni dijapazon u koji ovaj poljski pesnik
smesta igru svojih redi, i svoje imaginacije, pa
bilo da je re¢ o pesmi, drami ili eseju. Misao-
nost, viseslojnost, ironi¢nost, intelektualnost,
angazovanost, rafinovanost, jednostavnost,
elegiénost — sve su to odlike majstorstva, ko-
jim Hebert klese svoje misli i ovekovecava mi-
siju pisca sposobnog da poveZe sve nabrojane
razli¢itosti u jedan umetniéki integritet: izved-
beno elegantan i filozofski jasan.

U »Varvarinu u vrtu« Herberta zanimaju
kontakti sa tajnama, tragovima i nasledem ev-
ropskih starina, tom svojevrsnom riznicom
najvisih civilizacijskih dostignuc¢a zaturenih,
ili zaboravljenih iza svetla svakodnevnih vidi-
ka i dostano odvojenih od tehnoloski prenap-
regnute zbilje u kojoj savremeni ¢ovek sve vise
i vie stvara i proizvodi. Visokoosetljivim ne-
rvom pesnika i mislioca, Herbert staje pred sli-
ke i freske rasute po, zidovima katedrala Sije-
ne i Orvijeta, obilazi istorijski prebogate ostat-
ke Velike Gréke i traga za sudbinom krvavo
smaknutih ili ukinutih civilizacija francuskih
Katara u nasim krajevima poznatih pod ime-
nom bogumila.

U tom impresivnom eseju, koji nosi lep na-
slov: O albizanima, inkvizitorima i trubaduri-
ma Herbert je zapodenuo neobi¢an razgovor
sa istorijom otkrivaju¢i nem njen »didaktickis
jezik o istovetnosti relacije, kako u srednjove-
kovnoj, tako metaforicki i u savremenoj istori-
ji, razaranja naroda i njegovog nacionalnog
integriteta uvek istim nasilni¢kim (policijskim)
metodama. To je i svojevrsna pri¢a o gubljenju
imuniteta, odnosno energije za suprostavljanje
razarackim naletima jaceg.

Knjiga se ina¢e otvara briljantnim esejom o
Lasku, pored Altamire najpoznatijoj peini sa
zidnim slikama nastalih pre trinaest hiljada
godina pre nase ere. Tu su i eseji: Kod Dorana,
Arl, Il Duomo, Sijena, Kamen iz katedrale, O
albizanima, inkvizitorima i trubadurima, Od-
brana templata, Pjero dela Franceska i Uspo-
mene iz Valoa. Svaki od nabrojanih deset eseja
pisan je bogato ukraSenom frazom sa mnos-
tvom metaforskih paralela, misaonih poatapa-
lica i nezaobilaznih sentenci iz kultura koje su
predmet umetnikovog opisa, a sve to zajedno
¢ini sreénu zbirku figura, naravno stilskih.

U omanjem predgovoru knjige sam Herbert
je zapisao da je po njemu »Varvarin u vrtue«
knjiga eseja, ali i izvestaj sa putovanja po gra-
dovima, muzejima i rudevinama — kroz knjige
koje se odnose na videna mesta, te da je to
knjiga za Citanje, a ne za nauéne studije. Ob-
jaénjavajudi svoja zanimanja Herbert istice da
ga u umetnosti zanima meduvremenska vred-
nost dela (vetnost Pjera dela Franceske), nje-
gova tehnicka struktura (kako je polagan ka-
men na kamen u gotskoj katedrali), kao i veza
sa istorijom. Za moto knjige Herbert je odab-
rao jednu Marloovu rec¢enicu: »>One veceri dok
Rembrant jo$ crta — sve slavne Senke i senke
peéinskih crtaca prate pogledom ruku koja se
koleba, ruku koja ¢e im pripremiti novo traja-
nje van smrti ili njihov nov san.« ooo

Kad god je u pitanju pesnicko ili drugo

traganje
Za
hristom

Atanasije Jeviic: »Traganje za Hris-
toms, T. R. Z. sHrast« 1989. ‘

slobodan pralic

na svojim koricama nemaju hvalospe-

ve poznatih »majstora« proze i poezi-
je, a kojima bi privlacile Citaoce priprostim a u
isto vreme i prigodnim tekstovima skrojenim
za tu priliku. Postoje knjige koje su nekako
manje, neuglednije, bez zlata na stilozovanim
autogramimea njihovog autora. Postoje knjige
koje se obi¢no zaturaju na police nesto blize
tavanicama ili u boljem slucaju, koje se stavlja-
ju u rafove sa kojekakvim knjigama o crnoj
magiji, kineskim ili eskimskim horoskopima,
makrobiotici ili psiholoskim problemima koje
donosi oboljenje prostate. Tu, na tim i takvim
mestima one su imale jednu ni malo prijatnu
sudbinu: da polako ali sigurno padnu u zabo-
rav, da se na njih, njihove autore nanese nepri-
iodni nanos nepotrebnosti »danasnjem &ove-

Us,

Sve ovo navedeno mozZe se uzeti kao jedan
od razloga §to je samo mali broj ¢italaca upoz-
nat sa delima pravoslavnih otaca — spisatelja
i sa pravoslavlje u opste. Ovo bi se moglo uzeti
kao jedan maniji razlog, jer malo protezanja do
uzdignutijih polica nije ono zbog ¢ega bi ta de-
la bila zaboravljena. Ipak tu postoji nesto dub-
lje, nesto Sto traje ve¢ dugi niz godina na ovim
nasim prostorima. A dati odgovor na pitanje
zbog Cega je to tako kako jeste, odvelo bi nas
veoma daleko od onoga 5to bih Zeleo reci sa
ovih nekoliko redova.

Jedno je sasvim sigurno, a to je: da, pored
svih nastojanja za zatiranjem, postoje ljudi koji
nisu prestajali delovati u o¢uvanju dugogodis-
nje tradicije spisateljstva o teolodkim temama,
i time davali odgovore na mnoga postavljena
pitanja sa stanovista Pravoslavne crkve. Jedan
od tih spisatelja je i poznati bogoslov, otac Ata-
nasije (Jeftic).

Spisateljska aktivnost oca Atanasija dovela
je do toga da je Gitalackim krugovima poznat
na dva nacina: prvi je stvoren iz njegovih dela
koja su temaitski klasifikovana kao dela iz do-
mena. istoriografije Srpskog naroda. I sa tim
radovima otvorio je &itavu, novu stranicu pri-
stupa onome 5to se moZe prestaviti rec¢ima »od
Kosova do Jadovnae. Jer pomalo su tuzne sud-
bine istorijskih Stiva ako u njima nema ni po-
mena o istini Zrtvovanja, a znajudi to i ose¢aju-
¢i to, otac Atanasije ne pravi pocetnicku gres-
ku istoriografa, ve¢ polazi od jedne ogromne
istine o zZrtvovanju, jer »Hri$¢anin je, kako u in-
dividualnoj svakodnevno praksi, tako i u ko-
lektivnom istorijskom poticanju, namenjen zr-
vovanjus, & to je veoma vidljivo u sudbini
srpskog naroda kroz vekove. Kada je re¢ o
drugom nacinu sa kojim je ¢italastvu omogu-
¢eno da se upozna sa ocem Atanasijem, mora
se istaci da je mnogo manji broj ljudi upoznat
sa ovim vrsnim autorom, prvenstveno zato §to
je sada tematika nesto 5to danasnjica izgleda
krajnje nepotrebno, a to je; vera, pravoslavna
vera koju naZalost ljudi smatraju za nesto pre-
vazideno zastarelo. Ali, ipak sasvim sigurno
smem tvrditi da je veliki broj, naroc¢ito mladih,
shvatio opasnost onoga 8to ih je zaslepljivalo
garenilom boja, zvukova, pokreta, nekakve na-
zovimo je mistike udmrkavanja dima sa zapa-
ljenih Stapi€a i sedenja u neprirodnim poloza-
jima za nase telo. Nekako vremenom sve to po-
staje suvisno, isto onako kako je i bilo od prvog
dana.

U nadim knjiZarama postoje knjige koje

Knjiga »Traganje za Hristoms« je upravo
ono delo koje moze doju¢era$njim »misticima
dalekog istoka« pomo¢i da istisnu iz sebe uspo-
menu na jednu zabludu koja je nista drugo do
zlo koje danonoéno vreba.

Eseji sabrani u ovoj knjizi predstavljaju od-
govore na mnoga pitanja (samo delimi¢ne od-
govore) koji su sasvim sigurno dovoljno reciti i
jasno napisani da ditalac shvati neke od naj-
vaznijih momenata kojima prisustvujemo ali
nerazumemo njihovo znadenje. A ta nejasnoca
stvara nekakvu odbojnost prema svemu $to sa-
&injava jednu celinu kakav je Zivot jednog hris-

' ¢anina u neprekidnom traganju ze Hristom.

Izmedu mnogih odgovora prvenstveno bih na-
glasio ¢lanak koji se odnosi na Svetu tajnu

. kritenja, a koji u svom naslovu daje najsazetiji

odgovor na veoma delikatno pitanje kao sto je
objasnjenje ove Svete tajne, jer >—ulazak i Ziv-
ljenje u Crkvi« predstavljaju ulazak i Zivljenje
u nesto sto mnogima nije u potpunosti jasno.
Tu postoji dubina koje, verujem, npr. nisu sves-
ni roditelji koji Zele krstiti svoju decu tek tako,
tradicije radi. Nisu svesni znacaja radnii i re¢i
koje svesteno lice obavlja i izgovara, i nije im
jasno da se time ne obavlja nekakvo uclanje-
nje, ve¢ da je to jedan korak koji zahteve mno-
go drugih koraka, jer upravo tada se ocekuje
dinamika Zivljenja i sledovanja za Hristom i
Svetim Ocima koji su nam bilo reéju ili delom
pokazali put kojim trebalo hoditi, a taj put ima
svoj pocetak i to je upravo sveta tajna krtenja
i miropomazanja. Ako je u pitanju odrastao,
»svestane« ¢ovek, neophodno je i ono 5to starog
i kroz adama palog &oveka privodi, obraca No-
vom Adamu koji je iz nemerljive ljubavi doao
radi nas i radi nasega spaéenja, a to 5to se tra-
7i je iskrena vera i pokajanje koje ¢e kroz kris-
tenje oziveti grehopadnog coveka.

I sve reéi u knjizi oca Atanasija imaju u sebi
energiju koja u ¢itaocu budi, podseca na njego-
vu stvarnu ulogu koja mu je nesebi¢no poklo-
njena od Tvorca, od momenta njegovog stvara-
nja; da u grehu ogrezlom ¢oveku probudi ve-
ru, nadu i ljubav, a koje postoje u svakome od
nas ali koje su neprirodnim naslagama greha
sputane i Gekaju momenat nasega otreznjenja
i po¢etak naSeg Zzivljenja Zivotom koga Ce up-
ravo voditi vera, nada i ljubav.

Eseji koji se nadovezuju samo su dalji odgo-
vori na pitanja, recimo o Svetoj tajni Evharstije
(Pricei¢a), o nasem sjedinjenju sa Telom i
Krvlju Onoga $to je razapet za nas i stradao
radi nasih grehova i time nam omoguéio ono
5to je imao Adam pre pada u greh. Otac Atana-
sije upravo u ovom eseju o svetoj tajni Evhar-
stije veoma jednostavnim i svakom razumlji-
vim jezikom, objanjava ono sta znaci evharsti-
ja za Pravoslavnu crkvu, dajuéi nam do znanja
da je sav liturgijski Zivot Crkve upravo evhar-
stijski, navode¢i kao osnovu citate iz svetog
Pisma, zatim reéi Sv. Ignjatija, Sv. Irineja i reci
mnogih drugih svetitelja koje nam zaista mno-
go toga mogu reéi, mnogo vise nego reci ljudi
okrenutih racionalizmu, jer u pravoslavnom
bogoslovlju Svetih Otaca postoji istina da je
praksa uzlazenja teoriji, i da je molitveno-pod-
vizni¢ko iskustvo ono koje moze dati neke od
odgovora na postavljena pitanja. Citati koje
mozemo proditati u ovoj knjizi su takode zna-
¢ajni joé po netemu, i oni daju samim tim vecu
vrednost ovom delu, zato to su upravo dela
Svetih Otaca malobrojna, tj. veoma mali broj
tih dela je preveden na nas jezik tako da je sva-
ki prevod, svaki citat jedan ogroman poklon, a
pogotovo ako znamo kvalitet tih prevoda. U
ovom sludaju, c¢injenica da otac Atanasije
predaje patrologiju, sama po sebi govori da
ove citate prihvatimo kao jedan veliki poklon.

Postoji jedan pasus u poduzem eseju »Stari
i novi éovek u crkvi« kojim bih voleo da Citao-
cu skrenem paZnju na jednu veoma vaznu ¢&i-
njenicu koja je korisna svima nama pre nego
$to krenemo u éitanje bogoslovskih dela: »Ni-
kakav nas »propisani« recept ne moze nauciti
zivotu, bez samog li¢nog Zivota i podviga Ziv-
ljenja. Tako je i ovde: put i podvig od starog ka
novome ¢oveku ne moZe niko umesto nas pro-
¢i i pohoditi. U tome je dinamika, ili tacnije:
podvig i podviznistvo hriéansko, pravoslavno,
svetosavsko. A stari covek neée upravo tu stva-
ralacku, sebegraditeljnu i crkvenograditeljnu
dinamiku i podviZnistvo. On stalno ho¢e neku
svoju, grehovnu inerciju, svoje magijsko vezi-
vanje za sujeverje, za praznoverice, za neke
mehaniéke i magijske »5take«, Stule i potapa-
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la. U krajnjoj liniji, ho¢e onaj jos od davola
predloZeni put: »Ako pojedete ovo voce (ili ura-
dite to i to), bi¢ete kao bogovi«<! Kao da se jede-
njem bilo koje vocke moze tako lako »postati«
Bog? Nema toga drveta ni ploda ljudskoga ili
bozanskoga, koji bi mogao coveka automatski
uc¢initi ne istinskim ¢ovekom, a kamoli Bo-
gome.

Pod »voéem« mozemo smatrati i knjige, ali
ne kao nesto to je samo po sebi zlo, naprotiv,
svaka proéitana knjiga potpomaze nasoj iz-
gradnji. Ali kada je re¢ o delima sa bogoslov-
skom tematikom postoji jedna zamka na koju
su pre puno vremena »ulovio« zapad, raciona-
lizam zapada koji je pokusao prodreti umom i
nadumno i tu uéinio katastrofalnu gresku, a
3to je jos gore oni su za sobom povukli i bez-
broj lakovernih. Stoga, mora nam biti jasno da
knjige nisu utabani put u traganju za Hristom,
one mogu biti samo putokazi na tom dugotraj-
nom putu naseg spasenja, isto onako kakve su
i dogme. Jer pomenom re¢i dogma automatski
shvatamo ono $to nam je davano u udZbenici-
ma filosofije pod definicijom ove redi, ali auto-
ri tih definicija nisu imali sluha ili nisu hteli do
kraja da razjiasne pojam dogme recimg, u tu-
madenju Pravoslavne Crkve. Dogma u Pravos-
lavnoj Crkvi jeste nesto nemenljivo, ali ni u
kom sludaju i nedto 3to u potpunosti daje odgo-
vor na pitanje. Kako? Dogme su reci, reci koje
je formulisao &ovek u Zelji za objasnjenjem,
otuvanjem od jeresi, ali to je nada tvorevina
koja ni u kom sludaju nije konaéno objasnje-
nje. One su samo delié, nagovestaj onoga o ce-
mu govore. Konkretno, kao primer nepravil-
nog tumacenja dogmi uzmimo. rimokatolicko
tumadenje o Ishodenju svetog duha i od Sina
(Filiokve), kao nesto sto je uticalo na poznati
raskol 1054 god.

Stoga éitaocima knjige oca Atanasija skre-
nuo bih paZnju na to da su dobili u ruke jedan
od putokaza, i de ni u kom slu¢aju ne ostanu
samo na ovom jer put kojim mozda zele da idu
u sebi ima puno raskriéa i puteve koji vode u
ambise zabluda, jer su ti fatalni putevi poput
bulevara: osvetljeni, bezbedni bez blata i urvi-
na na sebi, & to zaslepi da ne primetimo malu
neuglednu stazu koja je ona prava. Postoji je-
dan citat: »Gospod je sakriven u zapovestima
svojim, i nalaze ga oni koji Ga traze analogno
izvrsenju ZAPOVESTI Njegovih« (SV. Marko
Podviznik). I pod izvrienjem razumimo da pra-
voslavlje trazi delanje, umno i fizi¢ko, molitvu,
udenje, podviZnidtvo. A Gospod rece: »Evo,
preda te stavljam zivot i smrt, pa izaberi« (\%
Mojsijeva 30.15)000

tajna
i znak

Branko V. Radicevié: »Sujeverne i
ge reci«, Mala biblioteka SKZ, Be
ograd, 1990 g.

aleksandar nogo

nice, slobodnice. .. Kako god da ih izgo-
vori$ odjekom se ¢uju. I ne gube se.

Postoje reci koje su ¢utljive. Skrivaju se u
svojim slovima a odu ispred Zivota. Sacekuju
#ivot da se ispuni u njima. Ne mogu se potpali-
ti krikom. Ne vredi ih vikati. Utule se ¢im usta
napuste. Kao da ih besumni prostor dake rada.
Podignes ruku, $aka puna uspavanih slova i
slutnje neke tavne. Vetar sve to razvejava kroz
prste. I§¢ezava. Tek napor zaludni reci cutljive
moze da svedoéi. Cutljivo i sujeverno.

Knjiga Branka V. Radi¢evi¢a ima teskih re-
¢i, onih kroz koje i zvani¢éno moZe da se umre
a i &to odvajaju se, kao Zivot, iza nas. Takvima
se knjiga otvara i zatvara. Izmedu Tajne i Zna-
ka raspinje knjiga svekoliki svoj Zivot i sve svo-
je smrti. Tajna i Znak. Izmedu Re¢i. Samo reci
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Post.o]e reti koje su glasne Radosnice, bud-

kao laki Sator zaétite pod teretom nebesnog
plavetnila; od nasrtljivosti vremena 5to svaki
znak obavija tajnom a Zivot mu odaljava u za-
borav. Daleko od nas u negdabilo i, ¢ak, do ne-
pomena..

On je od retkih &te u stanju su da otmu od
zaborava. Da produZe Zivot. Kovarnu umirude.
hekKnjlga. je ova putnicka, usputnicka, zastaja-

a...

Hodio je krovovima spavadca. [znad kreveta
onih 3to spavaju ili umiru oslugkivao je Ret.
Cinio je knjigu od zlatiborskog bilja lekovitog i
raznog, od golijskih isto¢nika, od moravskih
vrbaka i virova $to jutrom se u pari kao ina-
tom do neba propisuju (ima li inatnije reke od
Morave?), iz ljivike, iz ruku Zilavih i mnogob-
rojnih. Puna knjiga neobi¢nih re¢i. Brankovih i
Srpskih.

Ima ih saborskih i svadbarskih. Pocikuju,
podvriskuju, pocupkuju. U kolo mame, po tak-
tu, zivo uz harmoniku uvijaju, mrdaju, skaku-
taju i vrte teéke i zaobljene zadnjice devojacke
i zatezu suknje. »Kad kolovoda, mlad i jak ¢o-
vek, povede kolo, igra se i svira na sate. Pa ko
padne, ko ne padne. Ko legne, ko odstoji. (53
Igra kolo od podneva do mraka. I od mraka do
razgreva.« (Kolovoda, str. 98—99). A od kolovo-
de pa do keca ili zavrckola, koji igra na kraju
kola, podvriskuju, pocupkuju brac¢a i deveri,
kume i kumovi, tazbina i prije, prijatelji, rodbi-
na, a uz njih rkalije i rkulje, alakurace, uvati se
i po koji develj, uvijuse, umuzi i pokadsto pun-
guzi... Deéurlija trékara, gurka se i saplice.
Sve su reti svadbarske prepune isparenja ra-
kijskih, mesnatih i mrsnih. Petenjari su po
strani. Smenjuju se oko jare i piju pivo. Oni sve
rade polako. Mimo njih hitronoge kucanice
prisluzuju. Prinose i odnose. Drhtasi uz pece-
njare obiéno sede, ne jedu, ne okreéu razanj i
samo nakreéu. Meku. Pizdopalji, retko koji ako
pola flase piva uspe da smiri za dan, inace ne
piju. Oni su pizdopalji i to je smesna re¢ mada
oni nisu smesni. Samo stoje i gledaju. Odgovo-
re ako ih ko 5ta priupita. Njima niko ne odgo-
vara jer pitaju retko i tada je to obiéno nesto
nevazno. Oni nisu nesreéni, oni su takvi kakvi
su. Nema nesre¢nijeg coveka od pizdopaljevog
oca. On za svog sina ume da kaZe: »bolje da
sam onu stvar odseko bacio pakéadma da se
najedu, nego §to sam njega praviol«Oni nikada
nisu zajedno na svadbama, niti skupa na njih
idu. Pizdopalj uvek ili malo zaostane, ili malo
izmakne ispred ostalih. Ni kokanjara jos ne-
ma. Oni dodu u no¢ i drze se po strani. Zajed-
no. Ne zalaze duboko pod &atru, medu narod.
Drze se prolaza i ulaza. Oni se samo pribliZe
najblizim astalima. Njih ne vole svadbari, ali
ih domacin otrpi. Neka ih. Sramota na njihov
obraz. Oni su nezvani gosti.

Obi¢na re¢ strovaliti, re¢ je sto rudi nesto
veliko a ¢ini to pomalo ljupko. Takve su i price
u kojima se strovaljuje. Kaza Puz i bulva (str.
135) objavljuje svu neznost glagola strovaliti.
»Kad neko malen, nevelike snage, napada
grmalja, prevelike snage, kaze se:

Trése ga ko puz bukvu. Jo$ malo pa Ge ga
strovaliti na zemlju!«

I teslica je obi¢na re¢. Mala, skoro nevaZna.
Teslice su manZetne na rukavima kosulje. One
se cesto ne vide pa zato ni teslice ne mogu da
budu mnogo velika re¢. Kolir je ve¢, znacajna
reé¢. On se vidi. On je okovratnik. Teslice su
sestrice teskera. A teskeri su sitnice. Mnostvo
malih stvari &to se drze u kutiji ili u dnu fijoke.
Oni mogu iznenada da postanu vazne sitnice i
tada se traze. KaZe se — pretura teskere! Jesu
1i teskeri u srodstvu sa antickim teserima koje
kseni medusobno razmenjuju? Nije isklju€eno.
Treba to preturiti!

Ali u nagoj knjizi nisu sve re¢i svadbarske
ili sujeverice ili obiéne. Podosta ima i onih dru-
gih, nezgodnih reéi. Cireluk, na primer, nepri-
jatna je reé¢. Nije zgodna ni kad se izgovori, &
kamoli kad geki po ledima. Ne upozorava
Branko slucajno da »(...) koga su tukli &irelu-
kom taj ni dipku oéima ne moze da vidi.« (str.
65).

Knijiga Sujeverica i drugih re¢i Branka V.
Radiceviéa nezavriena je knjiga. Svojom bes-
krajno otvorenom formom, svodenje u okvire
konad¢nog, ova knjiga ne moze da ispuni, ono
je za nju neostvarivo. Ona se ni tematski ne
moze zaokruziti kao potpuna i zavrsena knji-
ga. Nema te knjige u koju moze Srbija da sta-
ne. Ona se objavljuje samo pokatkad u rec¢ima.

Velikim i malim, veselim, razgovorljivim i cut-
ljivim. U sujevernim rec¢ima. Kroz tajne i zna-
ke.

Otuda. i potreba da se kroz poslednjih neko-
liko tekstova zabeleZze neki novi obi¢aji, nove
sale i da se spase ono 3to ni najmanje nije bilo
galjivo, i 3to nikako ne bi smelo da se uobicaji.

Ali rekosmo da je knjiga ova putnitka i za-
stajalacka. Pisana od prilike do prilike. Na sva-
kojakim mestima. Usput i uzgred. A tako je va-
Jja i koristiti. Kao putokaz po Srbiji. Nije na od-
met poneti je uza se. Moze da bude korisna
olaksica u trazenju onoga 5to smo pozaborav-
ljali. Sto nades uzmes te proveris. Ako nema
dopises sa strane. U svom primerku nevestom
rukom uz neke nove obicaje dopisao sam zna-
¢ajnu rec: Presip.

To je zemlja uz obale. Njive koje Morava
plavi. Presipa se na njih. Otuda Presip. Seljaci
na obodu njiva sade vrbe, gusto, jednu do dru-
ge kao Zivi zid pred poplavom.

Nakon rata kada je dosla sloboda i kada si
mogao slobodno da streljaé ¢oveka, strasni Ra-
dos, partizan i oslobodilac, obic¢avao je da do-
vodi nevoljnike u Presip i da ih vezuje za vrbe.
Jedna vrba, jedan vezani dovek. Zatim bi dovo-
dio decu iz Slatine, Mr&inaca, Kuki¢a. Sve
mom¢éiéi od 10—14 godina i u¢io ih da pucaju
iz pravog pitolja. Brzo se ustanovilo jednos-
tavno pravilo: ko pogodi vezanog iz prve, dobi-
je kocku Secera.

Od tada se dugo nisu u Presipu mogli ¢uti
udari sekire sto kre$u i podsecaju vrbe. Dugo
Jjudi nisu hteli da grese dusu. Ali, odnedavno
pocese opet. 1

Zapisah sa strane da se ne zagubi.
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Nemanija Mitrovic: PRICE ZA oClI,
Filip Viénjic, Beograd, 1990.

nenad saponja

jeste, pre svega, prita o reCenicama
koje ih &ine. Nezaobilazna metonimic-
nost, novi slikovno-znacenjski odnos i isku-
stvo sapeto u njemu, najbitniji su elementi
titateljskog uzivanja. Pa i identifikacije u
nekoliko spoznajnih ravni. Bajkovitost vizi-
je, ili imaginativnost deteta, sastojci su sete
koju one prizivaju. Zapravo, te knjige su
svet satkan od antropoloskih postulata jed-
nog razglobljenog iskustva koje se trudi da
izmakne kriticarskoj eksplikaciji, ¢inec¢i je
suvisnom, s obzirom na zatvorenost svojh
(tekstualnih) struktura.
Za novu Mitroviéevu knjigu, Price za o€i,
u dobroj meri vazi ono veé izreteno o pre-
thodnim, no, ako paZzljivije osmotrimo, uogi-
¢emo i neke formalne novine, kao i jasnije
veze sa Snom rata, Rasama i U znaku ribe,
s jedne, i Dusama i stvarima, s druge stra-
ne. Citalac pri¢a U znaku ribe i proza Duse
i stvari naé¢i ¢e u Pri¢ama za o¢i tacke njiho-
vih preseka. Naime, dok su prve tri knjige
svoj poetizovani prozni govor iskazivale
kroz imaginacijski kod deteta i iluzije ne-
svesnih saznavanja stvari, a Dusde i stvari
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